Elektroninio dokumento nuorasas

NAUJUY FUNKCIONALUMUY, SUSIJUSIY SU COVID-19 (KORONAVIRUSO INFEKCIJA)
LIGA, ELEKTRONINES SVEIKATOS PASLAUGY IR BENDRADARBIAVIMO
INFRASTRUKTUROS INFORMACINEJE SISTEMOJE IR ISANKSTINEJE PACIENTY
REGISTRACIJOS INFORMACINEJE SISTEMOJE KURIMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios
registruota buveiné yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus,
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Paslaugy gavéjas),

ir

UAB ,,CGI Lietuva", juridinio asmens kodas 210316340, kurios registruota buveiné yra
Perkunkiemio g. 4A, Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Baltrusaicio, veikiancio pagal bedrovés jstatus
(toliau — Paslauguy teikéjas),

toliau Paslaugy gavéjas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai

— Salimi,
ATSIZVELGDAMOS ] TAI, KAD:

Paslaugy teikéjo pasitilymas buvo pripazintas laiméjusiu Paslaugy gavéjo vykdytame ,Naujy
funkcionalumy, susijusiy su covid-19 (koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos paslaugy
ir bendradarbiavimo infrastruktiros informacinéje sistemoje ir ISankstinéje pacienty registracijos
informacinéje sistemoje kirimo paslaugy" vieSajame pirkime neskelbiamy deryby badu (2021 m.
kovo 17 d. pazyma Nr. PZ-69 (toliau — Pirkimas);

Paslaugy gavéjas siekdamas uztikrinti 2021 m. vasario 19 d. sveikatos apsaugos ministro,
valstybés lygio ekstremaliosios situacijos valstybés operacijy vadovo sprendimo Nr. V-340
jgyvendinimg bei siekiant uztikrinti vieSojo intereso ir visuomenés sveikatos apsaugg pirkimg vykde
neskelbiamy deryby bidu pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 71 str. 1 d. 3 p. ir 72
str. 3d.;

e Paslaugy teikéjas siulo Paslaugy gavéjui pirkimo dokumentus ir reikalavimus
atitinkancias paslaugas, o Paslaugy gavéjas pageidauja jas pirkti,

Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro $ia Naujy
funkcionalumy, susijusiy su covid-19 (koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos paslaugy
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ir bendradarbiavimo infrastruktiros informacinéje sistemoje ir ISankstinéje pacienty registracijos
informacinéje sistemoje kiirimo paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Visos Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1.Paslaugos — pagal Sutartj ir Sutarties 1 priede (Techniné specifikacija) nustatytus
reikalavimus teikiamos naujy funkcionalumy, susijusiy su COVID-19 (koronaviruso infekcija) liga,
Elektroninés sveikatos paslaugy ir bendradarbiavimo infrastruktlros informacinéje sistemoje ir
ISankstinéje pacienty registracijos informacinéje sistemoje kiirimo paslaugos;

1.1.2.Pradineés sutarties verté — Sutarties 5.2. punkte nurodyta kaina;

1.1.3. PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
Paslaugy gavéjui suteikti Paslaugas, o Paslaugy gavéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
jsipareigoja priimti Paslaugy teikéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir uz jas sumokéti Sutarties 5
skyriuje nustatyta tvarka.

2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Pirkimo dokumentais, konkursg laiméjusio
Paslaugy teikéjo pasitlymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais ir Sios

Sutarties nuostatomis.

3. PASLAUGY TEIKIMO TVARKA, PASLAUGY PERDAVIMO-PRIEMIMO SALYGOS

3.1. Paslaugy teikimo terminas — 6 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Siekiant
pagrindinio sutarties jgyvendinimo tikslo, Paslaugy suteikimo terminas gali buti pratestas ne
ilgesniam kaip 2 ménesiy laikotarpiui bendrai, pasirasant susitarimg dél Paslaugy tekimo termino
pratesimo, Siais atvejais:

3.1.1. Paslaugy gavéjo Paslaugos teikéjui pateikiami nurodymai turi jtakos tiekéjo prievoliy
jvykdymo terminams;

3.1.2. atsiranda uzdelsimas, klitciy ar trukdymy, kuriy atsiradimui tiekéjas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Uzsakovui ar tretiesiems asmenims;

3.1.3. jei dél Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos sajungos teisés akty pasikeitimo,
panaikinimo ir (ar) naujy teisés akty jsigaliojimo butina pakeisti ar pakoreguoti kuriamas ar jau
sukurtas Paslaugas ir Sie pakeitimai / korekcijos neturi jtakos bendrai sutarties kainai;
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3.1.4. atsiradus kitoms nenumatytoms aplinkybéms, kuriy atsiradimo sutarties Salys
negaléjo numatyti pasitlymo pateikimo, sutarties sudarymo metu, Siy aplinkybiy negali kontroliuoti
ir jy kilimo rizikos neprisiémé né viena i$ sutarties Saliy

3.2. Paslaugy techniné specifikacija, apimtys ir teikimo metodika nurodyti Sutarties 1 priede
»Techniné specifikacija“.

3.3. Paslaugy teikimo vieta — Vinco Kudirkos g. 18-3, Vilnius ir nuotoliniu budu.

3.4. Visa dokumentacija turi buti rengiama ir derinama vadovaujantis Techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais.

3.5. Paslaugy teikimo rezultato perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktais, kuriuos parengia ir Paslaugy gavéjui pateikia Paslaugy teikéjas (akto
formos pavyzdys pateikiamas Sutarties 2 priede). Paslaugy teikéjui kokybiskai ir laiku suteikus
Paslaugas, Paslaugy gavéjas neturi teisés nepagrijstai atsisakyti pasirasyti perdavimo—priémimo akta.
Paslaugy gavéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tieké&jo kreipimosi dienos,
arba per $j terming nurodyti suteikty Paslaugy trikumus Tiekéjui. Abiem Sutarties Salims pasirasius
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 1 vieng darbo
dieng Sutartyje nustatyta tvarka pateikti sgskaitg fakturg.

4. REIKALAVIMAI PASLAUGU KOKYBEI

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé atitiks nusistovéjusios
praktikos reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus bei techninés specifikacijos, pateiktos kaip
Sios Sutarties 1 priedas, reikalavimus.

4.2. Vykdydamas Sutartj ir teikdamas joje numatytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas elgsis
sgziningai ir protingai bei visomis iSgalémis stengsis uztikrinti, kad Paslaugy teikimas labiausiai
atitikty Paslaugy gavéjo interesus.

4.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Paslaugy gavéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, rastu Paslaugy teiké&jui nurodydamas suteikty Paslaugy trikumus (jei
jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé
atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
bity pasirasytas). Jeigu Paslaugy gavéjas atsisako pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
pranesa Paslaugy teikéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties ir (ar)
Techninés specifikacijos reikalavimy, Paslaugy gavéjas privalo savo sgskaita pasalinti nurodytus

Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Paslaugy gavéjo nurodytg protingg terming.
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4.4. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Paslaugy gavéjo nustatytg
terming, Paslaugy gavéjas turi teise véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei

pateikti Paslaugy teikéjui praneSima apie jy nepriémima.

5. SUTARTIES KAINODARA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara (vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo" (toliau —
Metodika)).

5.2. Pradinés Sutarties verté yra 150 070,00 Eur (vienas Simtas penkiasdeSimt tukstanciy
septyniasdesimt Eur, 70 ct), be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). PVM sudaro
31 514,70 Eur (trisdeSimt vieng tukstantj penkis Simtus keturiolika Eur, 70 ct).

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verte yra lygi Paslaugos teikejo Pasitilymo kainai be PVM,
nurodytai uz visg Sutartimi perkamy Paslaugy kiekj ir apimtj.

5.3. [ Paslaugy kaing (su PVM), nurodytg Sutarties 5.2 punkte, jskaiiuoti visi mokescCiai
bei visos kitos paslaugy teikéjo patirtos (galimos patirti) iSlaidos, mokesciai, susije su Paslaugy
teikimu, taip pat atlyginimas Paslaugy teikéjui uz perduotas autorines bei kitas intelektinés
nuosavybeés teises.

5.4. Paslaugy kaina nebus perskaiCiuojami pagal bendrg kainy lygio kitimg bei dél
mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg. Sutarties kainos perskaitiavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu protokolu (susitarimu), kuriame uZfiksuojama perskaiciuota Paslaugy
kaina ir Sio perskaiciavimo jsigaliojimo salygos.

5.5. Uz tinkamai ir kokybiskai Paslaugy teikéjo suteiktas Paslaugas, Paslaugy gavéjas su
Paslaugy teikéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Paslaugy teikéjo Sutartyje
nurodytg banko sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktliros gavimo ir patvirtinimo informacinéje
sistemoje ,E. sgskaita" dienos (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita™ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu.). PVM saskaita fakttra pateikiama ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng
pasirasius Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

5.6. Uz pagal Sutartj teikiamas Paslaugas avansas Tieké&jui nebus mokamas.

6. SUTARTIES SALIY ISIPAREIGOJIMAI

6.1.Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
6.1.1. Sutartyje ir Sutarties 1 priede nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais suteikti
Sutarties ir Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkancias Paslaugas per 6 ménesius nuo Sutarties

jsigaliojimo dienos;
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6.1.2. suteikti 12 ménesiy kokybés garantijos terming, kurio pradzia laikoma galutinio
pagal sutartj suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena. Kokybés garantijos
reikalavimai taikomi:

e visiems Paslaugy teikimo metu modifikuotiems IS komponentams;

e Paslaugy teikimo metu modifikuoty IS komponenty suderinamumui tarpusavyje ir su
kitais (nekeistais) IS komponentais;

e IS komponenty tarpusavio apjungimo darbams;

e bet kokiems jsikiSimams j programinés jrangos ir / ar atskiry jos elementy sandara, kurie
galéty daryti jtakg (pakeisti, sutrikdyti) IS ir / ar jos elementy veikimui, turéty jtakos programinés
jrangos ir / ar jos elementy funkcionavimui, tikslumui, saugumui, kokybei, tinkamumui, integracijai,
naudotojo darbui su programine jranga ir / ar jos elementais, neigiamai paveikty (sugadinty,
sunaikinty, sumazinty saugumg) programoje sukauptus ir saugomus bei naujai jvedamus duomenis
ir informacija, turéty neigiamos jtakos (sutrikdyty, pakeisty) kity, pagalbiniy ir / ar nepriklausomy,
programy bei programinés jrangos veiklai.

6.1.3. po galutinio Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos 12 (dvylika)
ménesiy registruoti klaidas ir netikslumus susijusius su Paslaugomis, jas taisyti ir testuoti sistemos
dalj susijusig su Paslaugomis, teikti konsultacijas, atnaujinti dokumentacija;

6.1.4. teikti Paslaugas Paslaugy gavéjui pagal Sutartj uz Paslaugy kaing, savo rizika ir
sgskaita kiek jmanoma ripestingiau ir efektyviau, laikantis geriausiy visuotinai pripazjstamy
profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant visus reikalingus jgudzius ir Zinias;

6.1.5. atstovauti Paslaugy gavéjo interesams atitinkamose jstaigose, organizacijose ar
kitose institucijose tiek, kiek tai susije su tinkamu Sutarties jvykdymu ir neprieStarauja Lietuvos
Respublikos teisés aktams;

6.1.6. gaves iS Paslaugy gavéjo rasytine pretenzijg dél Paslaugy teikimo kokybés,
nedelsiant imtis priemoniy trikumams pasalinti ir ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
pranesti Paslaugy gavéjui apie vykdomas ar numatomas vykdyti priemones trikumams pasalinti;

6.1.7. teikti Paslaugy gavéjui visg jo praSomg informacijg apie Paslaugy teikimg zodziu ir
rastu;

6.1.8. rengti ir pateikti Paslaugy gavéjui Paslaugy rezultatus — dokumentus taisyklinga
lietuviy kalba;

6.1.9. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i$ Paslaugy gavéjo gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, uztikrinti, kad bus laikomasi asmens duomeny
teisinés apsaugos reikalavimy;

6.1.10. pranesti Paslaugy gavéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
16 skyriuje jvardyty uz Sutarties tinkamag vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny
pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;
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6.1.11.i§ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezasciu, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

6.1.12.visiSkai atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus pagristus nuostolius, atsiradusius dél
Paslaugy teiké&jo Sutartimi prisiimty prievoliy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

6.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.2. Paslaugy gaveéjas jsipareigoja:

6.2.1. jeigu Paslaugy teikéjo atstovai turés teikti Paslaugas Paslaugy gavéjo buvimo
vietoje, sudaryti tinkamas salygas Paslaugy teikimui, jskaitant technines ir organizacines priemones
bei kitg pagalbg;

6.2.2. priimti tinkamai ir laiku suteiktas, Sutarties salygas ir kitus Paslaugoms taikomus
reikalavimus atitinkancias Paslaugas;

6.2.3. sumokéti uz Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;

6.2.4. pranesti Paslaugy teikéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
16 skyriuje jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties
vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;

6.2.5. i$ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezasciy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

6.2.6. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacijg, buting Paslaugoms teikti.

7. SUTARTIES SALIY TEISES

7.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

7.1.1.gauti iS Paslaugy gavéjo visg reikalingg informacijg bei paaiskinimus, susijusius su
Paslaugy teikimu, rastu ir/ar zodziu;

7.1.2.reikalauti iS Paslaugy gavéjo sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

7.1.3.reikalauti, kad Paslaugy gavéjas priimty tinkamai suteiktas Paslaugas, arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Paslaugy gavéjas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako
priimti tinkamai suteiktas Paslaugas;

7.1.4.reikalauti, kad Paslaugy gavéjas sumokéty Sutarties 9.3. punkte nustatytus
delspinigius.

7.2.Paslaugy gaveéjas turi teise:

7.2.1. atsisakyti priimti Paslaugas ir uz jas nemokéti, jeigu Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;
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7.2.2. nemokéti uz suteiktas Paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktiroje nurodyta neteisinga
suma, kol ji nebus istaisyta;

7.2.3. pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty Paslaugy gavéjui jo praSoma informacijg
apie Paslaugy teikimg Zodziu arba rastu;

7.2.4. reikalauti, kad Paslaugy teiké&jas per nurodytg terming neatlygintinai pasalinty
Paslaugy teikimo trukumus;

7.2.5. kviesti Paslaugy teikéjg dalyvauti susitikimuose, kad buty aptariami atskiri
dokumenty rengimo etapai, rezultatai ir iSvados;

7.2.6. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 9.4. punkte nustatytus
delspinigius;

7.2.7. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius nuostolius;

7.2.8. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 9.6. punkte nustatytg bauda.

8.SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Paslaugos gavéjas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas baty uZztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kitos kredito jstaigos garantija ar draudimo bendrovés

laidavimu.

9. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bty vykdomi tinkamai ir
laiku, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys atsako uZ faktinius ir tiesioginius
nuostolius ne didesne nei Sutarties kaina, iSskyrus, kai nuostoliai padaromi dél kitos Salies tycios ar
didelio neatsargumo. Salys neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy.

9.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9.3. Paslaugy gavéjui laiku nesumokéjus Paslaugy teikéjui dél Paslaugy gavéjo kaltés,
Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

9.4. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Paslaugy gavéjui
raStu pareikalavus, Paslaugy teik&jas turi sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius
nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 5.2 punkte, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar
iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng. Paslaugy gavéjas delspinigius
Paslaugy teikéjui gali iSskaiciuoti iS pagal Sutartj Paslaugy teiké&jui mokétiny sumy.

9.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje

prisiimtus jsipareigojimus.
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9.6. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Paslaugy
teikéjas privalo sumokéti 10 proc. (deSimt procenty) pradinés Sutarties vertés dydzio baudg, kuri
laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku Paslaugy
gavéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Paslaugy teiké&jo nuo pareigos juos visiskai atlyginti.
Paslaugy gavéjas turi teise iSskaiciuoti bauda iS Paslaugy teikéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny
sumy néra, Paslaugy teikéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy
gavéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

9.7. Jei Paslaugy teikéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy
arba nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris
treCiasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Paslaugy gavéjui, ir (ar) Paslaugy gavéjas patiria nuostoliy, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja atlyginti Paslaugy gavéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas.

9.8. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zZala biity padaryta
Paslaugy gavéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

9.9. Paslaugy teiké&jui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Paslaugy gavéjas
turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy
taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir
iS Paslaugy teikéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Paslaugy teiké&jui
rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si
nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

10.SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nei nuo Paslaugy teikéjo, nei nuo
Paslaugy gavéjo valios, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
ir / arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui
ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Paslaugy gavéjui batinas
papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos vieSojo pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Paslaugy gavéjas), Paslaugy gavéjas turi teise
sustabdyti Paslaugy ar jy dalies, kurios negali buti vykdomos, teikima.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy, Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Paslaugy gavéja,
pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg
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dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Paslaugy
teikéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

10.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teiké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60 dieny Paslaugy
teikéjas gali rasytiniu praneSimu Paslaugy gavéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikimg per 14
(keturiolika) dieny.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi bati tam terminui, kuris
sustabdymo metu buvo likes iki Paslaugy teiké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Paslaugy teikéjos sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

10.6. Paslaugy gavéjas taip pat turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies
teikima, jeigu jam pagrijstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei
jsitikinti teikiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki
5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4
ir 10.5 papunkdciuose nustatyta tvarka. Paslaugy gavéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali
priklausyti nuo Paslaugy teikéjo valios ar buti jo jtakojama.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi blti rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

10.8. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikimas gali buti sustabdomas dél finansavimo
trikumo. ISnykus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikimas sustabdytas, ir atnaujinus Paslaugy
teikimg, Paslaugos teikiamos per joms likusj laikotarpj. Paslaugy teikimo sustabdymas ir (ar)
Paslaugy teikimo atnaujinimas jforminamas rastu.

10.9. §alys susitaria, kad Sutartyje numatyty paslaugy teikimo sustabdymo terminas | Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu paslaugos neteikiamos ir uz Sj periodg Uzsakovas Tieké&jui
nemoka jokiy periodiniy moké&jimy, baudy ar prastovy.

11. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Sutarties vykdymui subtiekéjai nebus pasitelkiami.

11.2. Paslaugy teiké&jas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.3. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
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kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy gavéjas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Paslaugy teiké&jas neturi teisés keisti subtiekéjy be Paslaugy gavéjo rastisko
sutikimo. Subtieké&jy keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

11.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai
Paslaugy teikéjas Paslaugy gavéjui pateikia pagrista praSyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas
Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindziancius dokumentus (jei pirkimo dokumentuose
subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir
subtiek&jo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus (jei pirkimo dokumentuose
subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiska
Paslaugy gavéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo.
Paslaugy gavéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Paslaugy gavéjas
kartu su Paslaugy teikéjui rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasirao $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.6. Jei Paslaugy gavéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad Paslaugy teikéjas surasty kitg subtiekéja, kuris turéty
kvalifikacijg, atitinkancig pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo
dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) ir nebdty pirkimo dokumentuose nustatyty Sio subtieké&jo pasalinimo pagrindy (jei
pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo). Paslaugy gavéjas rastiSku prasymu kreipiasi | Paslaugy teikéja dél Sio subtiekéjo
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Paslaugy teikéjas, gaves Paslaugy gavéjo prasyma dél Paslaugy
teikéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
dieny, pasiulyti kitg subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Paslaugy gavéjo sutikimg jo paskyrimui.
Paslaugy gavéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Paslaugy gavéjas kartu su Paslaugy teik&ju rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

11.7. Jei Paslaugy teikéjas ne dél Paslaugy gavéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos,
kai paaiSkéja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria
kito pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkanCio (jei pirkimo
dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir Paslaugy gavéjas turi
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.8. Subtiekéjams pageidaujant, Paslaugy gavéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
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galimybe Paslaugy gavéjas subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo informacijos iS Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas informuoti Paslaugy gavéjg. Tokiu atveju su Paslaugy gavéju,
Paslaugy teikéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

12. SPECIALISTAI IR JUY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarciai vykdyti Paslaugy teikéjas pasitelkia Siuos specialistus

12.2. Esant butinybei keisti specialista dél nuo Paslaugy teikéjo valios nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, mirties atveju ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms), Paslaugy
teikéjas privalo:

12.2.1. apie tai informuoti Paslaugy gavéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Siy
aplinkybiy paaiskéjimo dienos;

12.2.2. pasiulyti Paslaugy gavéjui svarstyti naujo specialisto kandidattra, kurio kvalifikacija
atitinka Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija" 4.2. punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
ir pateikti Paslaugy gavéjui specialisto kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Siy aplinkybiy paaiské&jimo dienos.

12.3. Specialisty keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél
kurio Paslaugy gavéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Paslaugy teiké&ju.

12.4. Sutarties vykdymo metu Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas gali inicijuoti
specialisto, kuris netinkamai teikia paslaugas, pakeitima, rastu nurodydamas tokio pakeitimo poreikio
motyvus.

12.5. Salys, suderinusios naujo specialisto, kurio kvalifikacija atitinka Sutarties 1 priede
~Techniné specifikacija* 4.2. punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kandidatlrg, pasiraso
papildoma susitarimg dél specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

12.6. Specialisty keitimo kastus atlygina Paslaugy teikéjas.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
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13.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzig, jy pobudj, tikéting poveikj, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo
atidejima pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradzios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal
Sutartj, turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai
padaryti atsiradus galimybei). I$ laiku nepraneusios, jsipareigojimy nevykdancios Salies nukentéjusi
Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priedingu atveju bty buve ivengta, atlyginimo.

13.3. Salys neatsako uZ savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais biidais i$vengti
7alos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
Siy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy, iSlieka ilgiau nei 3 (tris) meénesius, bet kuri Salis turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teises reikalauti i$ Sutartj nutraukiancios Salies atlyginti
nuostolius ar negautas pajamas (jskaitant baudg uz Sutarties nutraukima).

14. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR PASIBAIGIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty
prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

14.2. Sutartis gali buti nutraukta:

14.2.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

14.2.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

14.2.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

14.3. Paslaugy gavéjas, nesikreipdamas j teismag, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu
jspéjes Tiekéjg pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

14.3.1. Tieké&jui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas,
sustabdo savo ukine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiSka situacija ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
jSipareigojimus;

14.3.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse;

14.3.3. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
(toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

14.3.4. paaiskéjo, kad Tieké&jas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas is pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;
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14.3.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

14.3.6. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

14.3.7. tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

14.3.8. tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

14.3.9. tiekéjas paslaugas teikia taip létai, kad jy suteikti iki Sutarties 2.1. punkte nustatyto
termino pabaigos pasidaro aiskiai negalima;

14.4. Paslaugy gaveéjas, be iSankstinio jspé&jimo gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai dél
esminio sutarties pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

14.4.1. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 % (tris ir SeSias deSimtgsias procento) priimtos
Sutarties sumos;

14.4.2. tiekéjas Paslaugy teikimg paveda vykdyti subtiekéjui, kuris viesojo pirkimo metu
buvo viesojo pirkimo dalyvis ar pasitilyma vieSajame pirkime teikusios Gikio subjekty grupés partneris;

14.4.3. tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarima,
neleistinai ribojantj konkurencijg;

14.4.4. tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg arba
subtieké&ju pasitelkia asmenj, jtraukta j nepatikimy tiekéjy sarasa.

14.5. Paslaugy teikéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu
jspéjes Paslaugy gavéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny, jeigu Paslaugy gavéjas ne dél Paslaugy teikéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj
Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

14.6. Paslaugy gavéjas nesant Paslaugy teikéjo kaltés, turi teise vienasSaliSkai nutraukti
Sutartj jspéjes apie tai Paslaugy teikéjg ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
nepaisydamas to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Paslaugy gaveéjas privalo
sumokeéti Tieké&jui uz iki Sutarties nutraukimo atliktas paslaugas.

14.7. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Sutartyje ir VieSujy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
sudaromas radytiniu Sutarties Saliy susitarimu. Saliy susitarimai del Sutarties keitimo tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

14.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir
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atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

15.KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU SAUGA

15.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
ir jai pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus
ar kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treiyjy asmeny poreikiams. Visa
Paslaugy teikéjui atskleista informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus
bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia
taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali
dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny,
turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

15.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

15.2.1. Bet kokiu badu iSreiksta informacija (rasyting, Zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

15.2.2.Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobud;j laikytina konfidencialia.

15.2.3.Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Pirkéja
dél informacijos pobtidzio nustatymo.

15.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

15.3.1.kad Paslaugy teikéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime,
laikysis teisés aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos
saugoti asmens duomeny paslaptis peréjus dirbti | kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar
sutartiniams santykiams;

15.3.2.naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Pasaugy gavéjo prasymo, nebent tokia pareiga Paslaugy teikéjui
numatyta pagal Europos Sgjungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

15.3.3.saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog
nejgalioti asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant
galiojanciy asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

15.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir
Tarptautiniy informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines

ir organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.
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15.5. Paslaugy teikéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali
ja naudotis tik tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy
bendradarbiavimui.

15.6. Paslaugy teikéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad baty uztikrintas
Sutarties jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir
neprieinamumas tretiesiems asmenims.

15.7. Jeigu Paslaugy teikéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali
bati atskleista tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti;

15.8. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Paslaugy gaveéjui, jeigu suzino arba
pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims;

15.9. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Paslaugy teikéjas privalo grazinti visg konfidencialia informacijg Paslaugy gavéjui
sunaikinimui arba pats sunaikinti visg iS Paslaugy gavéjo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju
Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas nuo Paslaugy gavéjo pateikto prasymo gavimo dienos turi
pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg, nurodant naudotas

informacijos naikinimo priemones.

16.UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA, SUTARTIES IR JOS PAKEITIMY PASKLEBIMA
ATSAKINGI ASMENYS

16.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Paslaugy teikéjas skiria atsakingu Direktore eksperte
mobiliojo telefono numeris elektroninio pasto adresas
Sis asmuo bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos veiklos organizavima ir
koordinavimg (pagal Paslaugy teikéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).
16.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Paslaugy gavéjas skiria atsaking
tiesioginis telefono numeris mobiliojo telefono numeris elektroninio
pasto adresas Sis asmuo bus atsakingas uZ Sutartyje
numatytos veiklos koordinavimg (pagal Paslaugy gavéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).
16.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio
9 dalies nuostatas, Paslaugy gavéjas skiria atsakinga Pirkimy skyriaus pirkimy specialiste

17.PRANE§IMU IR INFORMACIJOS SIUNTIMAS
17.1. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj,
bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimag arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
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gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos

nurode viena Salis, pateikdama pranesima.

18.INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

18.1. Autoriy turtinés, kitos intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teisés j Paslaugy teikéjo
sukurtus Paslaugy rezultatus, iSskyrus asmens neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus,
pereina Paslaugy gavéjui nuo pridavimo etapo perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos
neribotam laikui, neapsiribojant kurios nors valstybés teritorija.

18.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios treCiyjy asmeny teisés néra pazeidziamos
Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés
saugomi objektai, j kuriuos Paslaugy teikéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

18.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Paslaugy gavéjui nuostolius, patirtus dél
treciyjy Saliy ieskiniy dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy
dél Sutarties vykdymo ir/ar Paslaugy rezultato.

18.4. Paslaugy teikéjas nedelsdamas praneSa Paslaugy gavéjui apie tai, kad jam yra
pateiktas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

18.5. Paslaugy teikéjas teikdamas Paslaugas turi uZztikrinti, kad nebity pazeistos treciyjy
Saliy autoriaus teisés. Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Paslaugy gavéjui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Paslaugy
gavéjo kaltés.

19.ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

19.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

19.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba batinybe
pasinaudoti iS Sutarties kylanciomis teisémis.

19.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi biti saugomi tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

19.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, valdybos nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar
atstovy, atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
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telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZzimamos pareigos; (IV)
jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir
interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

19.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teik&jai ir prizitrétojai; (III) mokescCiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

19.6. Paslaugy gavéjas turi teisine prievole Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje paskelbti Paslaugy teikéjo Pasiulymg, sudarytg Sutartj ir jos pakeitimus. Paskelbdamas
Siuos dokumentus, Paslaugy gaveéjas paskelbs ir Paslaugy teik&jo atstovo, kuris pasirasé Sutartj (jei
Sutartis sudaryta su juridiniu asmeniu) / fizinio asmens, su kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis
sudaryta su fiziniu asmeniu), varda bei pavarde.

19.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

19.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bati
saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

19.9. Salys susitaria, kad pragjus 10 (deSimciai) mety po Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo, jos sunaikins visus patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas,
nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis
ilgesnj laika, nei nustatyta Sutartyje.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos, neatliekant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

20.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai radtiska pradyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy pradyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus deél
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Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Paslaugy gaveéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

20.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais keiciant Sutarties sglygas turi buti
nepazeistos 89 straipsnio 4 dalies salygos. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu
susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliy.

20.4. Sutarciai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.5. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj iS Sutarties ar susijusj su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus
iSspresti derybomis, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Paslaugy gavéjo
buveinés vietg.

20.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

20.7. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai

Saliai turi bti aikinamos vienodai.
21. SUTARTIES PRIEDAI

21.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

21.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija.

21.1.2. 2 priedas. Paslaugy perdavimo—priémimo akto formos pavyzdys.

21.1.3. 3 priedas. Konfidencialumo pasizad&jimo forma.

21.1.4. 4 priedas. Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy sglygy forma

22. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras: UAB ,CGI Lietuva"

Adresas: Lvovo g. 25-101, Adresas: Perkunkiemio g. 4A, 12128
03105 Vilnius Vilnius

Tel. (8 5) 268 8262 Tel. (+3705) 212 3712

El. pastas info@registrucentras. It El. pastas info.lithuania@cgi.com

Juridinio asmens 124110246 Kodas 210316340

kodas

PVM mokétojo LT241102419 PVM mokétojo LT103163416

kodas kodas

A.s. LT944010042400050387 A.s. LT727044060008280953 SEB

Bankas AB Luminor bank AS Lietuvos Bankas bankas

skyrius
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Generalinis direktorius Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius Karolis Baltrusaitis



Naujy funkcionalumy, susijusiy su covid-19
(koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos
paslaugy ir bendradarbiavimo infrastrukttros
informacinéje sistemoje ir ISankstingje pacienty
registracijos  informacinéje  sistemoje  kurimo
paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
NST-__

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS:

1. Pirkimo objektas — naujy funkcionalumy, susijusiy su COVID-19 (koronaviruso infekcija)
liga, Elektroninés sveikatos paslaugy ir bendradarbiavimo infrastrukttiros informacinéje sistemoje ir
ISankstinéje pacienty registracijos informacinéje sistemoje kiirimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

2. Paslaugy teikéjas teikdamas paslaugas turés:

2.1. Uztikrinti naujy funkcionalumuy, susijusiy su pacienty registracija ISankstinéje pacienty
registracijos informacinéje sistemoje (toliau — IPR IS) skiepijimo nuo COVID-19 ligos (koronaviruso
infekcija) vakcina (toliau — vakcinacija) paslaugai ir vakcinacijos jraSy formavimu Elektroninéje
sveikatos paslaugy ir bendradarbiavimo infrastrukturos informacinéje sistemoje (toliau — ESPBI IS),
realizavimg;

2.2. Sukurti skaitmeniniy vakcinacijos sertifikaty jraSus ESPBI IS;

2.3. Sveikatos priezitros specialistams ir asmens sveikatos priezitiros jstaigy registratoriams
sudaryti galimybe IPR IS registruoti pacientus vakcinacijos paslaugoms visoje Lietuvoje;

2.4. Realizuoti IPR IS pacienty informavimo apie registracijg ir priminimo apie planuojamus
vizitus vakcinacijai el. pastu ir SMS Zinute funkcionaluma;

2.5.IPR IS uztikrinti sklandy funkcionalumo ,paciento pastatymo | eile" veikimg bei
automatizuotg vizito priskyrimg laukiantiems eiléje;

2.6. IPR IS uztikrinti asmeny, kurie negavo antro skiepo, sgrasy suformavima;

2.7. Uztikrinti naujy funkcionalumy, susijusiy su skaitmeninio vakcinacijos sertifikato jraso
sukurimu ir realizavimu ESPBI IS;

2.8. Sukurti skaitmeniniy vakcinacijos sertifikaty jraSus ESPBI IS;

2.9. Uztikrinti, kad skaitmeniniuose vakcinacijos sertifikatuose talpinama informacija atitikty
Europos Komisijos patvirtintus reikalavimus dél minimalios duomeny apimties, aprasytus Europos
Komisijos 2021 m. sausio 27 d. dokumente ,eHealth Network adopted Guidelines on proof of
vaccination for medical purposes";

2.10. Uztikrinti, kad skaitmeniniai vakcinacijos sertifikatai turéty valdoma sertifikaty galiojimo
laika, vakcinacijy skaiciy bei sertifikaty atSaukimo funkcija;

2.11. Kuriant skaitmeninius vakcinacijos sertifikatus, atsizvelgti j blisima poreikj dél sertifikaty
atitikties Europos Komisijos skaitmeniniy skiepy sertifikaty validavimo reikalavimams bei numatyti
skaitmeniniy vakcinacijos sertifikaty iSdavimo btidus, kurie turés biti realizuoti ateityje;

2.12. Uztikrinti naujy funkcionalumy, susijusiy su skaitmeninio laboratorinio tyrimo atsakymo
sertifikato jraso sukurimu ir realizavimu ESPBI IS, sugeneruojant E. sveikatos pacienty portale
COVID-19 ligos (koronaviruso infekcija) laboratoriniy tyrimy sertifikatg lietuviy ir angly kalbomis,
kuri atitikty Europos komisijos patvirtintus reikalavimus (EU health preparedness: A common list of
COVID-19 rapid antigen tests, including those of which their test results are mutually recognised,
and a common standardised set of data to be included in COVID-19 test result certificates);
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2.13. Uztikrinti SMS Zinuciy siuntimg pacientams, kuriomis informuojama apie registracija
vakcinacijos paslaugoms ir primenama apie planuojamus vizitus vakcinacijai;

2.14. Mobilios programélés sukirimas skirtas COVID skiepo sertifikato gavimui ir perzidrai;

2.15. Optimizuoti ESPBI IS ir IPR programinj kodg (uzklausas), kurios jtakoja sistemy
greitaveikg, kas leisty padidinti ESPBI IS ir IPR greitaveika;

2.16. Vykdyti kitus Uzsakovo pavedimus, susijusius su COVID-19 ligos (koronaviruso infekcija)
funkcionalumy realizavimu ESPBI IS ir IPR IS.

3. Preliminari Techninés specifikacijos 2 punkte nurodyty paslaugy apimtis — 3490 val.

II. REIKALAVIMAI PASLAUGUY TEIKIMUI:

4. Tiekéjas turi uztikrinti, kad teikiamos Paslaugos atitinka Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus reikalavimus. Teikiant
Paslaugas turi buti vadovaujamasi saugaus projektavimo ir kodavimo (angl. Secure Coding) praktika
ir metodais (The Open Web Application Security Project (OWASP) Secure Coding Practices ar
lygiavercius), o atliekant patikrinimus (testavimus) turi biiti remiamasi Open Web Application
Security Project (OWASP) Testing Guide v4, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open
Source Security Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment
Framework (ISSAF), SANS, NIST SP 800-30 ar lygiavertémis saugumo patikrinimo metodikomis,
siekiant uztikrinti, kad Paslaugy rezultatai neturéty saugumo spragy.

5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.visu pirkimo sutarties vykdymo laikotarpiu turéti (arba gali pasitelkti) kvalifikuotus uz
pirkimo sutarties vykdymg atsakingus specialistus:

5.1.1. Java programuotojus (2 specialistai, kuriy paslaugy teikimas atitinka 2 etatus);

5.1.2. IS architektg (1 specialistas, kurio paslaugy teikimas atitinka 0,5 etato);
5.1.3. Duomeny baziy programuotojas (1 specialistas, kurio paslaugy teikimas atitinka 1
etatg).
5.2.  Specialistams taikomi kvalifikaciniai reikalavimai pateikti 1 lenteléje:
1 lentelé

Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos  reikalavimus patvirtinantys

dokumentai

1. Java programuotojas:

1.1. Turi tarptautiniu mastu pripazjstamg Java | Oracle Certified Professional Java SE7 (ar
programuotojo kvalifikacija. aukstesnés pakopos) Programmer sertifikatas

arba kitas lygiavertis dokumentas (dokumento
lygiavertiSkuma turi jrodyti tiekéjas).

Mokymo kursy iSklausymo pazyméjimai nebus
vertinami.

2. IS architektas:

2.1, Turi tarptautiniu mastu pripazjstamg | TOGAF® 9 Certification, AWS Certified
informaciniy sistemy architekto | Solution Architect, CPSA certified professional
kvalifikacija. for software architecture, Java (EE) Enterprise

Architect Certified Master Essay sertifikatas
arba kitas lygiavertis dokumentas (dokumento
lygiavertiSkuma turi jrodyti tiekéjas).

Mokymo kursy iSklausymo pazyméjimai nebus
vertinami.

3. Duomeny baziy programuotojas:
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3.1 Turi tarptautiniu mastu pripazjstama | Oracle Database PL/SQL Developer Certified
Oracle PL/SQL programuotojo | Profesional sertifikatas arba kitas lygiavertis
kvalifikacija. dokumentas (dokumento lygiavertiSkumg turi

jrodyti tiekéjas).
Mokymo kursy iSklausymo pazyméjimai nebus

vertinami.

5.3. vykdyti reikalingus programavimo ir programinio konfiguravimo darbus, programuoti
funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus, naudojant programavimo technologijas.

5.4. atlikti komponenty (angl. unit) testavimg, vidinj saugumo testavimg, sistemos vidinj
testavima, sgsajy su kitomis sistemomis ir registrais (integravimo) testavimg ir parengti testavimo
ataskaitg.

5.5. naudoti programinés jrangos kodo ruoSimo sistemg Jenkins, palaikyti GitLab programinés
jrangos kodo versijavima.

5.6. ruosti programinio kodo diegimo paketus UZsakovo kirimo ir testavimo aplinkoms.

6. Kokybés garantijos reikalavimai:

6.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti 12 ménesiy kokybés garantijos terming, kurio
pradzia laikoma paskutinio pagal sutartj suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
diena. Kokybés garantijos reikalavimai taikomi:

6.1.1.visiems Paslaugy teikimo metu modifikuotiems IS komponentams;

6.1.2.Paslaugy teikimo metu modifikuoty IS komponenty suderinamumui tarpusavyje ir su
kitais (nekeistais) IS komponentais;

6.1.3.1IS komponenty tarpusavio apjungimo darbams;

6.1.4.bet kokiems jsikiSimams j programinés jrangos ir / ar atskiry jos elementy sandara, kurie
galéty daryti jtakg (pakeisti, sutrikdyti) IS ir / ar jos elementy veikimui, turéty jtakos programinés
jrangos ir / ar jos elementy funkcionavimui, tikslumui, saugumui, kokybei, tinkamumui, integracijai,
naudotojo darbui su programine jranga ir / ar jos elementais, neigiamai paveikty (sugadinty,
sunaikinty, sumazinty sauguma) programoje sukauptus ir saugomus bei naujai jvedamus duomenis
ir informacija, turéty neigiamos jtakos (sutrikdyty, pakeisty) kity, pagalbiniy ir / ar nepriklausomy,
programy bei programinés jrangos veiklai.

7. Paslaugy teikéjas, po galutinio Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos
turi 12 (dvylika) ménesiy registruoti klaidas ir netikslumus susijusius su Sia Paslauga, jas taisyti ir
testuoti sistemos dalj susijusig su Sia Paslauga, teikti konsultacijas, atnaujinti dokumentacija.

III. PASLAUGUY TEIKIMO TVARKA IR APIMTIS:

8. Paslaugos turi buti suteiktos per 6 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Siekiant
pagrindinio sutarties jgyvendinimo tikslo, Paslaugy suteikimo terminas gali buti pratestas ne
ilgesniam kaip 2 ménesiy laikotarpiui bendrai, pasirasant susitarimg dél Paslaugy tekimo termino
pratesimo, Siais atvejais:

8.1. Uzsakovo tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos tiek&jo prievoliy jvykdymo terminams;

8.2. atsiranda uzdelsimas, klit¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui tieké&jas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Uzsakovui ar tretiesiems asmenims;

8.3. jei dél Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos sajungos teisés akty pasikeitimo,
panaikinimo ir (ar) naujy teisés akty jsigaliojimo butina pakeisti ar pakoreguoti kuriamas ar jau
sukurtas Paslaugas ir Sie pakeitimai / korekcijos neturi jtakos bendrai sutarties kainai;
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8.4. atsiradus kitoms nenumatytoms aplinkybéms, kuriy atsiradimo sutarties Salys negaléjo
numatyti pasitilymo pateikimo, sutarties sudarymo metu, Siy aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo
rizikos neprisiemé né viena i$ sutarties Saliy.

9. Maksimali pirkimui ski les
tukstanciai dvideSimt keturi eurai 79 ct) be PVM.

10. Paslaugy teikimo laikas — Uzsakovo darbo dienomis nuo 8:00 iki 17:00 val.,
penktadieniais 8:00 iki 15:45 val., darbo dienos trukmé prieS Sventines dienas — viena valanda
trumpiau (UTC +02:00). Saliy susitarimu Paslaugos gali biti teikiamos ne UZsakovo darbo
valandomis.

11. Paslaugy teikimo vieta — Registry centro padaliniai Vilniaus mieste. Suderinus su
UZsakovu, paslaugos gali bti teikiamos nuotoliniu biidu. Konkreti uzsakomy Paslaugy teikimo vieta
nurodoma pateikiant Uzsakyma.

12. Uzsakovas Paslaugy teikéjui suteiks bitinas materialigsias priemones, jskaitant, bet
neapsiribojant kompiuteriné jranga, programinés jrangos licencijas reikalingas paslaugy teikimui.

Valstybés jmoné Registry centras: UAB ,CGI Lietuva"

Generalinis direktorius Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius Karolis Baltrusaitis



Naujy funkcionalumy, susijusiy su covid-19
(koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos
paslaugy ir bendradarbiavimo infrastrukttros
informacinéje sistemoje ir ISankstingje pacienty
registracijos  informacinéje  sistemoje  kurimo
paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
NST-__

2 priedas

(Perdavimo—priémimo akto formos pavyzdys)
PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaudamiesi pasirasytos Naujy
funkcionalumy, susijusiy su covid-19 (koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos paslaugy
ir bendradarbiavimo infrastruktdros informacinéje sistemoje ir ISankstinéje pacienty registracijos

informacinéje sistemoje kdrimo paslaugy
nuostatomis, Paslaugy teikéjas perduoda, o
paslaugas:

vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NST-__
Paslaugy gavéjas priima Sioje lenteléje nurodytas

Eil.
Nr.

Paslaugy pavadinimas Kiekis

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu
pastebéty trikumuy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil.

NF Paslaugy trukumy aprasymas

Numatomas
Paslaugy trukumy Pastabos
pasalinimo terminas

Pastaba: jei Paslaugy trukumy néra
briksniais.
PASLAUGAS PRIEME:
(Paslaugy gavéjo pavadinimas):

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé)

Valstybés jmoné Registry centras:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius

pastebéta, lentelé turi buti perbraukta ,Z" formos

PASLAUGAS PERDAVE:
(Paslaugy teikéjo pavadinimas):

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé)

UAB ,,CGI Lietuva™

Generalinis direktorius
Karolis Baltrusaitis




Naujy funkcionalumy, susijusiy su covid-19
(koronaviruso infekcija) liga, Elektroninés sveikatos
paslaugy ir bendradarbiavimo infrastrukturos
informacinéje sistemoje ir ISankstingje pacienty
registracijos informacinéje sistemoje kurimo paslaugy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NST-____

3 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

AS, , biudamas (-a)
(Paslaugy teikéjo pavadinimas) paskirtu (-a) specialistu (-e) ir atlikdamas (-a) 201__ m.
d. sutartyje Nr. (toliau — Sutartis) numatytas paslaugas:

- jsipareigoju saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais naudoti
Paslaugy gavéjo patikétag man konfidencialig informacijg, jskaitant asmens ir kitus duomenis (toliau
— konfidenciali informacija), kuri man gali tapti Zinoma teikiant paslaugas pagal Sutartj, saugoti ja
tokiu bidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su ja susipaZinti ar pasinaudoti. Sis
jsipareigojimas negalioja tuomet, kai busiu jpareigotas (-a) Paslaugy gavéjo patikéta man
konfidencialig informacijg atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

- Zinau, kad turésiu atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta
tvarka, jei dél mano veiksmy dél Sio jsipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo Paslaugy
gavéjui kils atsakomybé uz konfidencialios informacijos atskleidima.

Sis pasizadéjimas galios visa Sutarties vykdymo laikg ir neribota laika po
Sutarties pasibaigimo, nepriklausomai nuo uzimamy pareigy ir darbovietés, kurioje as
dirbsiu.

(Darbuotojo pareigos, vykdant Sutartj) (parasas)

(vardas ir pavardé)

Valstybés jmoné Registry centras: UAB ,CGI Lietuva"

Generalinis direktorius Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius Karolis Baltrusaitis



